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Piknik Ziljanov
Lepo 3tevilo ¢lanov drustva
»~Dobrac” naBrnciin ,,Zila“ na
Ziljski Bistrici ter njihovih pri-
jateljev se je v nedeljo popol-
dne zbralo na Zahomskih plan-
jah ob Petrovi ko¢i na tradicio-
nalnem pikniku. Malo zato, da
bi zakljuéili kulturno sezono in
se pogovorili za naprej, pred-
vsem pa zato, da bi se poveseli-
li. Od jedeh na Zaru in pijadi je
bil piknik na pravi vidini — tako
nadmorski kot tudi razpolo-

v nedeljo, 17. julija 1994

Zbirno mesto je ob 9, uri pri Apovniku v Bo-
rovju st. 32 (Woroujach bei Bleiburg) ob ce-
sti, ki iz Pliberka vodi proti drzavni meji
Holmec. Krajsa pespot je gostilna Pistotnik
na Komeljnu (ob 11. uri). Ob 13. uri bo pri
spomeniku svecanost, nato druzabno sre-
¢anje pri Stibarju. Pohod bo ob vsakem vre-

zenjski.

menu, za jedaco in pijaco je poskrbljeno.

Se bo Avstrija po vstopu v
EU odpovedala neviralnosti?

Po uspesnem referendumu o
pristopu kK EU namerava zu-
nanji minister Alois Mock o¢it-
no po politiéno najbljiZji, iz de-
mokrati¢nega vidika pa zelo
dvomljivi poti pomesti z nev-
tralnostjo in Avstrijo ¢imprej
vklju¢iti v zahodnoevropski
obrambni sistem (WEU).

V torek je namrec v drzav-
nerm zboru dejal, da za za-
kon, s katerim bi Avstrija
preklicala svojo ,,ve¢no* nev-
tralnost, ne bi bil potreben re-
ferendum. Hkrati je zatrjeval,
da so nasprotne izjave, ki jih je
menda svojcas dal na kongresu

Zelenih, pac sad napacne in-
terpretacije.

Zunanji minister je svoje sta-
lisée utemeljeval s tem, da je
ohranitev navtralnosti in pri-
stop k omenjenemu vojaskemu
bloku treba seveda zelo dobro
pretehtati, pri ¢emer pa se je
on oditno ze odlodil: varnost in
svoboda sta najpomembnejsi
vrednoti v politiki.

Okolis¢ine potrujejo, da
Mock s svojim predlogom v
vladi $e¢ ni docela prodrl, da pa
je ljudska stranka seveda na
njegovi strani.

Odklonilno so seveda reagi-

rali Zeleni, malce zmedeni pa
so tudi svobodnjaki.

Govornik Zelenih v evrop-
skih zadevah Hannes Voggen-
huber je Mocka posvaril, naj
ne postane orodje, s katerim bi
vlada prelamljala dane oblju-
be, saj da EU ne zahteva slove-
sa od nevtralnosti. Prav Mok-
kova svecana izjava, da po pri-
stopu k EU avstrijska nevtral-
nost ni v nevarnosti, je Stevilne
Avstrijce prepricala, da so gla-
sovali z Da. Prav on je na kon-
gresu Zelenih izrecno poudar-
il, da bi bilo treba ponovno iz-
vesti referendum, ¢e se WELU

ne bi razvila v Kolektivni var-
nostni sitem, kakor ga predvi-
deva charta Zdruzenih naro-
dov, ampak v vojaski pakt, kar
bi nasprotovalo avstrijski nev-
tralnosti. Mock, sedaj kon-
frontiran s to izjavo, govori o
napacdni interpretaciji in zago-
varja ¢lanstvo v paktu.

Po mnenju svobodnjakov se
je njihova politiéna ocena, da
je nevtralnost neskladna s pri-
stopom k EU, izkazala za pra-
vilno. Zato o¢itajo vladi nepo-
Stenost, ker tega prej iz strahu,
da prebivlastvo ne bi glasovalo
za pristop, ni povedala.  f.w.

10. oktobeﬁ .
po starem Kopitu

Deset milijonov oV
je dezelna vlada odobrila
za proslavo 75-letnice ple-
biscita prihodnje leto. 10.
oktober bo leta 1995 dezelni
praznik.

Dezelna vlada je nadalje
doloéila tudi o
strukturo za potek osrednje
jubilejne proslave, ki bo
svoj visek dosegla s povor-
ko po Celovcu. Za organiza-
cijo je spet pristojen Sepp
Brugger, vodja biroja za
obicaje in Sege. V organiza-
cijskem komiteju bojo
vkljuéene tudi dezelnozbor-
ske stranke, sodelovale pa
bojo spet vse znane domo-
vinske organizaicje. O ena-
kopravnem  vkljucevanju
koroskih Slovencev seveda
ni ne duha ne sluha,

Zernatto se pogovarjal z EL in NSKS

Prejsnji cetrtek so bili v Celovcu deljeni pogovori med deZelnim
glavarjem Zernattom in Narodnim svetom koroskih Slovencev
(NSKS) oz. Enotno listo o zastopstvu narodne skupnosti v deZel-

nem zboru.

Ze nekajkrat poprej, sled-
nji¢ na praznovanju stoletnice
stavbe Mohorjeve druzbe, v
sredo, 6. 7. 94, je dezelni gla-
var zelo masivno poudaril po-
trebo po ..demokrati¢no legiti-
miranem zastopstvu® narodne
skupnosti kot pogovornem
partnerju z deZzelno vlado in se
v tej zvezi jasno opredelil za ta-
ko imenovanega ,,samostojne-
ga slovenskega zastopnika v
dezelnem zboru. Prvi korak v
to smer bi bil po njegovem
mnenju  etni¢éna  zbornica,
konéni cilj pa virilni mandat v
dezelnem zboru. Ta naj bi bil
od vsega zacetka politiéno am-
putiran in pristojen samo za
manjsinske zadeve. Tozadev-
no spremembo deZelne ustave
bi dezelni glavar rad izpeljal v
prihodnjih dveh letih.

Zernatto pa si je za primer,
¢e bi omenjeni scenarij spodle-

tel, Zze pustil odprt izhod: inte-
gracija koroskih Slovencev v
stranke naj bi bila Se naprej
mogoca,brez soglasja oz. kon-
senza med obema slovenskima
osrednjima politiénima organi-
zacijama, Narodnim svetom in
Zvezo slovenskih organizacij,
pa te zadgve ne bo mogoce re-
Siti. Zernatto je Zogo spet vrnil
tja, odkoder je prisla: v slo-
venske vrste.,

Virilist ali mandatar

Ze dan navrh, v Cetrtek, 7.
julija se je Zernatto pogovarjal
s predstavniki NSKS in EL.
Pogovorna tema je bila, ali naj
virilist ali izvoljeni mandatar
na 37. dezelnozborskem sede-
Zu zastopa Slovence v dezel-
nem parlamentu. Virilista naj
bi izvolili iz vrst skupnega za-

stopstva - ali njegovega pred-
sednika ali pa drugega skupne-
ga kandidata. 37. mandatarjav
deZelnem zboru pa naj bi volili
po sistemu dvojnih glasovnic:
eno za stranko, drugo za man-
datarja. Vprasanje, ali naj bi
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Se dezZelni glavar Zernatto in

0y
L

njegov namestnik Ausserwinkler

bila glasovalna pravica za 37.
mandatarja vezana na prizna-
valni princip ali pa naj bi jo
imeli vsi prebivalci dolo¢enega
podrogja, naj bi bilo reseno do
jeseni 1995, pri ¢emer se NSKS
nagiba k predlogu, naj bi vsak-
do brez osebnega priznavanja
smel voliti zastopnika. NSKS
in EL sta si enotna v tem, da vi-

pogovarjata o slovenskem zastopu v deZelnem zboru?

rilist ne sme biti omejen zgolj
na manjsinska vprasanja, glede
pristojnosti mandatarja pa sta
si navskriz, Medtem ko pred-
sednik NKSK Matevz Grile
meni, naj ta mandatar zaradi
politi¢ne pluralnosti skupnega
zastopstva ne bi glasoval pri iz-
volitvi dezelnega glavarja in
dezelne vlade, pa predsednik
EL Andrej Wakounig zahteva
polnovrednega zastopnika v
dezelnem zboru.

Sedaj bojo sledili pogovori z
drugimi strankami in pred-
vsem z ZS0, na katerih naj se
bi odlo¢ilo o vprasanju modela
skupnega zastopstva. Zernatto
se ogreva za etni¢no zbornico,
Grilcu pa je bolj pri srcu sku-
pen parlament, v katerem bi
po njegovem mnenju imel
NSKS vecino, dopuscéa pa tudi
druge predloge, odklanja pa
KOKS, to je Koordinacijski
odbor koroskih Slovencev, kot
model skupnega zastopstva
manjSine. To pa zato, ker v
tem organu velja nacelo so-
glasja = kompromisa. In to mu
ni vie¢, ker ,brez soglasja ni
virilista®,

Franc Wakounig
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Razprava v biléovskem
obéinskem svetu glede ena-
kopravnosti slovenskega je-
zika je nakazala vec odprtih
vprasanj:

1. V komentarju k Splos-
nemu  obcinskemu  redu
(Allgemeine Gemeinde-
ordnung), 1994, (Sturm/Ko-
renjak/Havranek) v pripom-
bi5 k § 35 pise:

wEine ausdriickliche Re-
gelung hinsichtlich der Ver-
wendung einer Minderhei-
tensprache als Verhand-

KOMENTAR

dr. Marjana Sturma

Dvojezi¢cnost v obcinah

lungssprache des Gemeinde-
rates enthdlt weder das
Volksgruppengesetz,
BGBL, Nr. 3961976,
i.dgF. (im folgenden
VoGrG) noch eine sonstige
einschligige Rechtsvor-
schrift (in diesem Sinne auch
Widder, Gemeinderatsge-
schiftsordnung, S. 35). Im
Erlaf} des Bundeskanzler-
amtes vom 27. Juni 1977,
GZ 601.166/14/1/77, wird
im gegebenen Zusammen-
hang darauf hingewiesen,
dafl die ,Beratung in kolle-
gialen Verwaltungsorganen
— insbesondere auch in den
Gemeinderdten — nicht der
Amtssprachenregelung un-
terliegt (vgl. dazu auch § 13
Abs. 5 VoGrG).

Im Hinblick auf die
grundsdtzliche . Wertent-
scheidung des Verfassungs-
gebers zugunsten des Min-
derheitenschurzes” (VfSlg.
9224/1981) sowie unter Be-
dachtnahme auf die mog-
lichst volksgruppenfreundli-
che Grundtendenz des
VoGrG (vgl. insbesondere
13 Abs. 3 leg. cit.) erscheint
es jedoch nicht als unzulis-
sig, daf in einer Gemeinde-
ratssitzung  Ausfiihrungen
auch in slowenischer Spra-
che erfolgen, wenn im An-
schluf daran deren Uberset-
zung in die deutsche Sprache
vorgenommen wird.

Im wesentlichen gleiches
gilt fiir Antriage von Gemein-
demandataren an den Ge-
meinderat: Wiewohl solche
Antrige grundsdizlich in
deutscher Sprache zu verfas-

sen sind, erscheint es nicht
ausgeschlossen, dem Antrag
auch eine Textfassung in slo-
wenischer Sprache beizu-
schliefien.(In diesem Sinne
auch Sturm, Der Minderhei-
ten- und Volksgruppen-
schutz in: Machacek/Pehr/
Stadler (Hrsg), Grund- und

Menschenrechte in Oster-
reich, Bd. 1l, 1992).“
Zakonska osnova torej

ureja poloZaj manjsinskih
jezikov kot uradnih jezikov
v obéinskih odborih restrik-
tivno. Zato je edina moz-
nost, da sosvet za slovensko
narodno skupnost na eni iz-
med prihodnjih sej to vpra-
Sanje obravnava in zakono-
dajalcu priporoci ustrezno .
spremembo pravnih osnov.
To vprasanje bom vsekakor
uvrstil na dnevni red ene iz-
med prihodnjih sej sosveta
za slovensko narodno skup-
nost pri uradu zveznega
kanclerja.

2. Na osnovi veljavne za-
konodaje obdinski svet niti
ne more sklepati o tem, ali je
uradni jezik izkljuéno samo
nemski, pa tudi ne, ali je slo-
venscina enakopraven urad-
ni jezik. To mora storiti za-
konodajalec. Zato tovrstni
konflikti v obcinskih odbo-
rih povzrocajo le hudo kri,
ki $koduje soZitju v obéini in
dezZeli, (ze bi bil jaz osebno

ob¢inski mandatar EL v Bil-
Covsu, bi sprejel kompro-
misno resitev, ki jo je ponu-
jala Zupanja, hkrati pa bi
poskrbel za ustrezne korake
pri zakonodajalcu ali pa pri
ustavnem sodiséu.

ai — krsenje clovekovih
pravic ne pojenja

Amnesty international (ai),
svetovna organizacija za varst-
vo tlovekovih pravic, v svojem
letnem poro¢ilu za 1993. 1.
ugotavlja, da se vztrajno nada-
ljujejo krsitve ¢lovekovih pra-
vic kar v 151 deZelah sveta.
Letno porocilo dokumentira
preko 100.000 politiénih za-
pornikov v 63 deZelah, kar v 53
dezelah so v zaporih ali brez
sodnega procesa ali pa na os-
novi neregularnih in montira-
nih procesov. Mucenje in ne-
¢lovesko ravnanje z zaporniki
se dogaja v 112 dezelah, poli-
tiéni, umori po naro¢ilu vlad pa
kar v 61 drzavah. S smrtno ka-
znijo je po ocenah ai izgubilo
zivljenje v 32 dezelah priblizno
2000 ljudi.

Seveda pa ai med Zrtve nasi-
lja in krsitev ¢lovekovih pravic
ne Steje Zrtev vojn na podrocju

Bosne in Hercegovine, Hrvas-
ke, v bivii Sovjetski zvezi, v
Afriki in na Bliznjem vzhodu.
Vkljuéno s civilnimi Zrtvami
teh vojn pa bi bilo Stevilo
umorjenih mnogo vedje in bi
§lo celo v sto tisoce. Letno po-
rodilo ai nadalje ugotavlja; da
so mnogi aktivisti in varuhi ¢lo-
vekovih pravic v mnogih deZe-
lah pod silovitnim pritiskom
rezimov, pogosto v nevarnosti
in celo Zrtve drzavnega nasilja.
Prav zato bi bil Ze ¢as, da zdru-
zeni narodi konéno Ze sprejme-
jo konvencijo ali podoben akt
za zaSlito varuhov ¢lovekovih
pravic.

Kljub temu pa vsebina letne-
ga porotila oz. Stevilne krsitve
in pritiski vlad amnesty inter-
national ne morejo potisniti v
resignancijo in pesimizem,

Bo moralo razsoditi ustavno sodisc¢e?

Bil¢ovska jezikovna afera,
ki je svoj nerazumljivi visek do-
segla v ve¢inskem sklepu, da je
v dvojezi¢ni obéini uradni jezik
samo nemski, $e zdale¢ ni kon-
¢ana. Vse kaZe, da se bo s tem
sklepom, ki je klofuta evropski
integraciji drzave in izraz ozke-
ga nacionalisti¢nega misljenja,
prej ali slej ukvarjalo vrthovno
drzavno sodisce, to je avstrij-
sko ustavno sodisce.

Zadeva ni stara Sele dober
teden, ampak sega kar precej
nazaj. Leta 1990 se je ob-
¢ina Biltovs obrnila na urad

in sluzbenih mest. Glavna iz-
poved: ,Amtssprache st
deutsch™, neuradna uporaba
sloveni¢ine pa je v smislu tole-
rance celo priporocljiva.
Najnovejsi jezikovni kon-
flikt v bil¢ovikem ob¢inskem
svetu sta s predlogom proti
slovenséini sprozili ljudska in
svobodnjaska stranka. Odbor-
nika EL Ingrid Zablatnik in
Matevz Mischkulnig sta zato
ad-hoc vlozila dvojezi¢en pred-
log, naj ob¢inski svet dodatno
k nemscini pripusti tudi slo-
vens¢ino kot uradni jezik in sta

FUr Organc Ssicrreichischer Gebietskbrperschaften gibt es keine Regelung

uber die zusdtzliche Verwendung der Sprache einer Minderlieit zur deut-

schien Sprache.

- Die¢ Sprache im Gemeinderat und sciner Ausschilsce (Orgun der Gebiets-

korperschaft CGemeinde) Ist daher deutsch. Dies gilt fir dic mindliche

verwendung bel Sitzungen und fir die Einladungen und Niederschriften.

[ g=shtlinrhe  Wirkung

AvReringen in deutsScher Sa=--t--

dezelne vlade. Z vprasanjem
ali je uporaba sloveni¢ine pri
obdinskih seja dovoljena oz.
mozna. Iz Celovca je kmalu
priSla  ekspertiza znanega
ustavnega jurista dr. Glant-
schniga, da je uradni jezik
nemski, da pa je jezik manjsine
kot dodatni jezik v stiku z uradi
in sluzbenimi mesti treba vsa-
komur zagotoviti. Dr. Glant-
schnig se pri tem med drugim
opira na § 13 Zakona o narod-
nostnih skupnostih o notran-
jem prometu (rezimu) uradov

se pri tem sklicevala na ¢len 7.
odst. 3 ADP ter na dr. Glant-
schniga, ki da dopuia slo-
venséino kot jezik medseboj-
nega obcevanja uradov in
sluzbenih mest.

Zapletena in nerazciséena
pravna plat, dezelna ustavna
dolocila in na Zalost dokaj ne-
obvezno staliS¢e dr. Glant-
schniga so prispevali k je-
zikovni konfrontaciji. EL je
odklonila (ne milo$¢ina, am-
pak pravica) predlog Zupanje,
da je slovens¢ina dopuscena

Obcinska odbornica EL
Ingrid Zablatnik

kot pogovorni, ne pa kot pro-
tokolni jezik. Predlog EL je bil
po krepkejsi besedni bitki
zavrnjen, veselita pa se lahko
VP in FP: njun predlog, da je
samo nems¢ina uradni jezik, je
bil z veliko vecino sprejet.

EL pa ne namerava vreéi
puske v koruzo in bo na deZel-
no ob¢insko nadzorno oblast
vlozila pritozbo, razmislja pa
tudi o pritozbi pri vrhovnem
sodis¢u, da razjasni vprasanje
uradnega jezika. To pot jo
podpira tudi Hanzi Ogris ml.
(SPO), ki sicer ni bil na seji, je
pa prepri¢an, da glavno odgo-
vornost za jezikovni konflikt
nosi zakonodajalec.

(Glej komentar) fow.

Nove poti pri alfabetiziranju

O novih spoznanjih in metodicnih pristopih pri dvojezicnem
alfabetiziranju je v okviru intenzivnega seminarja za dvojezicne
ucitelje pretekli petek in soboto spregovorila edeltraud Karayoliiz

Berlina.

Seminar, ki so ga pri Cin-
gelcu na Trati priredili Peda-
goski inStitut, Institut za $olsko
in socialno pedagogiko ce-
lovike univerze in Mreza za in-
terkulturni razvoj, je pri so-
delujocih uditeljih naletel na
mocan in pozitiven odmeyv, saj
im je odprl povsem nov nadin

ze Baski, Bretonci in Valizani
oz. Irci in Skoti. Prednost te
metode je, da enakovredno
uposteva oba jezika, v naem
primeru slovenskega in nem-
Skega.

Lojze Lach, ravnatelj Sent-
primske Sole, je dejal, da je bil
soofen z zanj povsem novim

¥
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UdeleZenci seminarja o opismenjevanju v dvel jezikih

pribliZevanja pisane oblike
razli¢nih jezikov Solskim otro-
kom, Metoda dvojezitnega alf-
abetiziranja prihaja iz ameri-
Skega prostora, izpilili pa so jo
predvsem v Berlinu pri alfabe-
tiziranju nemskih in turSkih
otrok. Danes se je posluZujejo

znanjem, ki ga bo sedaj seveda
skusal uporabiti pri svojem de-
lu. ObzZaloval je, da se s celot-
nim problemom opismenje-
vanja na dvojezi¢nem podrocju
niso ukvarjali Ze na pedagoski
akademiji. Kajti stvar se pri-
Cenja pri navidez tako enostav-

nem vprasanju nastajanja so-
in samoglasnikov in njihovem
I:rrenosu v pismene oblike raz-
i¢nih jezikov. Take seminarje
da bi bilo treba ponuditi zZe
med letom, sploh pa bo izobra-
zevanje v novi in skupni Evropi
za avstrijske ucitelje postalo te-
meljni izziv, Ce naj se uveljavijo
v novih poklicnih in politi¢nih
razmerah.

Katarina Sticker, ljudsko-
Solska uditeljica, je prepri¢ana,
da bi vsi ucitelje na dvojezic-
nem obmodju morali biti se-
znanjeni s to metodo alfabeti-
ziranja in da bi morali model
prenesti v koroske razmere.
Kajti ta nadin opismenjevanja
gradi na enakopravnosti in
enakovrednosti jezikov, vrhu
tega pa vkljucevanje dveh raz-
rednih uciteljev (za vsak jezik
po eden, ki pa pozna tudi drugi
jezik) zagotavlja, da se uéenci
dobro naudijo obeh jezikov,
torej tudi drugega, ki ni njiho-
va materin$¢ina.

Mladi ljudskosolski uéiteljici
Magdaleni Pi¢ko je seminar pri
Cingelcu odkril, kako delo-
ma vprasljivo v nasih Solah pri
alfabetiziranju ravnajo z jezi-
kom oz. jeziki, kar ima seveda
pri otrocih posledice pri doje-
manju, znanju in obvladanju
jezika. Ce bi z jeziki ravnali ta-
ko skrbno in v smislu enako-
pravnosti, kot se to dogaja pri
omenjeni metodi alfabetiziran-
ju, bi to krepilo identiteto in
samozavest otrok in bi oba je-
zika tudi obvladali.

F.W.
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Vitisi 1z velemesta Beograd

Bivsi kulturno-intelektualni center je danes obrobje

Vojna naredi svoje. Se posebej taka, kot je v nekdanji Jugoslavi-
ji. Prizadene vsakdanjik, ¢loveka postavi v vrsto za preZivelje, ti-
sto biolosko, prizadene medsebojne odnose, rusi vrednote. Nek-
danji sodelavei in prijatelji si postanejo tujci, kultura, kolikor je se
ostane, postane v ,jugoslovanskem® primeru nacionalna, znanost

rezimska ali paizgine v ilegalo.

Dr. Mirko Wakounig je bil med pobudniki mednarodnega sim-
pozija v Beogradu, glavnem mestu nekdanje in sedanjega pre-
ostanka Jugoslavije. Zanimale pa ga niso samo razprave na temo
Medkulturnost v multikulturnih druzbah, temved tudi, kako delu-
jevvojno vpletena drzava, in seveda, kako v njej prezivijo ljudje.

Za Slovenski vestnik je napisal nekaj osebnih viisov, podkrep-
ljenih z razmuisljanji strokovnjaka, ki jih bomo objavili v nadalje-

vanjih.

pise dr. Mirko Wakounig

Pred dobrim pol leta sva s kole-
gico Brigitte Busch v pogovoru
z generalnim tajnikom Sveta
Evrope dr. Petrom Leuprech-
tom predlagala, da bi bilo po-
trebno navezati stike z znanst-
veniki in kulturniki v Beogradu
in jih opogumiti v njihovi kriti¢-
ni drZi do politikov preostale
Jugoslavije. Predvsem znanst-
veniki na beograjski univerzi so
Ze dalj casa opozarjali na ne-
Znosno situacijo, ki je nastala z
odhodom oz. »begom« mlajSe
obetavne generacije kolegov.

Razsulo
znanosti in kulture

Po izbruhu vojne v Jugoslaviji
namre¢ mnogi znanstveniki v

Beogradu zase in za svoje de-
lovno podrocje niso vet videli
kakih moZnosti in so se odlocili,
da gredo v zahodne drZave. Od-
hod je hudo prizadel predvsem
druzboslovje. Na nekaterih in-
Stitutih druZboslovne in tudi
tehni¢ne fakultete zaradi po-
manjkanja profesorjev in drugih
uciteljev skoraj niso bila veé
mozZna redna predavanja. Red in
nemoten Studij je bil ogroZen.
Delovanje na znanstveni in
kulturni ravni je Se posebej po-
slab3alo dejstvo, da je med ko-
legi domala izginil vsak javen
in odprt dialog. V tej zaprtosti
ni trpela samo stroka, ampak tu-
di osebni stiki in civilno zadrZa-
nje. Tako ni bilo ¢udno, da sta

zaradi hudega politiCnega pri-
tiska propadla kolegialna pove-
zanost in medsebojno zaupanje.
Tako reko¢ Cez no¢ je postalo
najodlocilnejse, kdo je na strani
rezima in kdo ne? Vzpostavlje-
ni dolgoletni prijateljski odnosi
in strokovna povezanost kar na-
enkrat niso imeli veC veljave.
Posledica je bila razdrobitev.

Kdor ni soglasal z nara$€ajo-
¢o nacionalisti¢no politiko, se je
raje umaknil v tako imenovano
notranjo emigracijo in s tem
»prostovoljno« izginil iz javno-
sti. Mnogi intelektualci niso bili
ve¢ pripravljeni sodelovati pri
znanstvenih simpozijih, ki so
jih organizirali uradni krogi in
so sluZili hvalisanju srbske
(znanstvene) politike. Posledica
tega umika sta bili ali brezpo-
selnost ali pa opravljanje manj
pomembnih del, ki jim niso pri-
nesla nobenega priznanja.

Prav kulturna in intelektual-
na raznolikost, ki sta v prejSnji
Jugoslaviji privabljali mnogo
zainteresiranih iz razli¢nih de-
Zel v Beograd in ki sta omogo-
¢ili nove impulze in drugatno
gledanje, sta se po razpadu biv-
Se drzave in po mednarodni za-
pori skoraj povsem izni€ili. Za
mnoge znanstvenike iz republik
bivse Jugoslavije je bil Beograd
neko¢ intelektualni center; bi-

vanje v dvomilijonskem mestu
Jje nudilo enkratne intelektualne
moznosti: bili so v stiku s kole-
gi, ki so se izobraZevali in pre-
davali na svetovno znanih uni-
verzah. Za beograjske univerzi-
tetne profesorje, ki so se Solali v
inozemstvu, je bilo samoumev-
no, da so obvladali najmanj Stiri
svetovne jezike. S tako kvalifi-
kacijo so skrbeli, da znanstvena
diskusija ni zaostajala za med-
narodnim nivojem. Beograd je
bil prav zaradi svoje mednarod-
ne povezanosti za jugoslovan-
ske intelektualce neke vrste
transmisija svetovljanstva ter
sti¢iS¢e zahodne in vzhodne
znanosti.

Ravno tako je bila beograj-
ska kulturna scena zaradi svoje
Zive multikulturnosti  vedno
znova izziv za kulturne ustvar-
jalce, ki so prihajali iz razli¢nih
krajev in deZel, da so videli in
spoznali nekonvencionalne ob-
like kulturnega izrazanja. Kdo
se ne spomni svojevrstnega in
enkratnega jugorocka? Kdo se
ne spominja legendarne skupine
Bjelo dugme, ki je igrala doma-
la v vseh ve&jih evropskih me-
stih s tradicijo rocka?

Ljudje, ki so neko¢ bili po-
nosni na politi¢cno  parolo
»bratstva in edinstva« in so tudi
dozZiveli Zivo solidarnost preko

socialnih in etni¢nih meja, so se
v novih politicnih razmerah
raz§li v neStete poedince. Na-
cionalisti¢na in nasilna Milose-
vi¢eva politika je z leti odstrani-
la vse pogoje, da bi se e sploh
lahko ohranili ali razvili kriti¢-
cledanje in neprilagojeno
irzanje. Opozicijski krogi, ki
su skuSali opozarjati na krienje
Clovekovih pravic, Ze zaradi
embarga in politicne izolacije
niso imeli moZnosti, da bi se po-
vezali z mednarodno javnostjo.
Sprico takih informacij o po-
litiéni situaciji v bivsi Jugosla-
viji ni bilo teZko pridobiti pri-
stojnih ljudi pri Svetu Evrope,
da so podprli idejo, da s pomo¢-
jo evropskih inStitucij v Beo-
gradu organiziramo mednarod-
ni simpozij z naslovom »Med-
kulturnost v multietni¢nih druz-
bahe.

Ko sem svojim kolegom na
celoviki univerzi pripovedoval,
da pripravljamo to sre¢anje kul-
turnikov in znanstvenikov, so
nekateri skeptiéno skomignili,
¢e§, Cemu v tej brezupni situaci-
Ji srefevanje intelektualcev.
Drugi so spet menili, da se je
prav ta ¢as potrebno na kraju
samem prepricati, kako si ljudje
skusajo kljub neznosni socialni
in ekonomski stiki organizirati
vsakdan. V Beograd me niso to-
liko vlekle strokovne diskusije
na simpoziju, ampak predvsem
opazovanje vsakdanjega Zivlje-
nja in pogovori z ljudmi,

Da bo do moznosti Se boljsi,
Katoliski dom prosvete v Tinjah v pregradnji

4. decembra letos, torej v nekaj mesecih, naj bi bil Katoliski
dom prosvete ,Sodalitas” v Tinjah docela prenovljen in $e ve¢
obiskovalcem in tecajnikom nudil boljse delovne in izobraZevalne

mozZnofi.

Tinjski dom je ta ¢as eno sa-
mo veliko gradbisce. Po nacr-
tih arhitekta inz. Gerzabe-
ka iz Beljaka Ze ve¢ mesecev
delavei gradbenega podjetja
Hasse prezidavajo in povecuje-
jo poslopje, ki je bilo temeljito
obnovljeno zadnji¢ pred 13 le-

ti.

V Tinjah so se za povetavo
doma odlocili zaradi prostors-
ke stiske, kajti 330 prireditev
letno (z narasc¢ajoco tendenco)
je treba nekako spraviti pod
streho. In ¢e ne gre druga-
¢e, je pac treba streho poveca-

ti. Ne samo, da jih bojo k ob-
stoje¢im 65 posteljam pridobili
§e 20 v novih prostorih, bojo
namre¢ lahko priredili vrsto
paralelnih tecajev (kar doslej
ni bilo mozno) — in vse na viso-
kem ponudbenem nivoju. Vsi
seminarski  prostori  bojo
opremljeni z najsodobnejSimi
avdiovizualnimi pripomoc¢ki in
tudi sobe oz. bivanjski trakt
bojo povsem obnovljeni.
Rektor Joze Kopeinig je v

Z dograditvijo in preureditvijo bo tinjski dom omogocal Se bolj kvalitetno izobrazevanje

pogovoru za Slovenski vestnik
posebej omenil, da bojo vsi
prostori nac¢elno prikrojeni po-
trebam prizadetih in oseb na
vozi¢ku (posebne sanitarije v
vseh etazah), eno od nastropij
pa bo v celoti adaptirano zanje
in na razpolago jim bo tudi dvi-
galo. Tinje so Ze doslej bile na
siroko odprte za prizadete, ki
se tu redno sre€ujejo in zato je
bilo za vodstvo doma samo-
umevno, da poslopje v celoti
uredi prizadetim primerno, da
se lahko samostojno gibajo po
poslopju in zunaj njega, kar
poleg tega ustreza humanemu
odnosu do soéloveka.

Stroski za pregradnjo bojo
zna$ali okrog 35 milijonov Si-
lingov. Od tega naj bi po hi8-
nem finanénem nacdrtu piclo
polovico ali dobrih 15 milijo-
nov Silingov prispevali rojaki
na Koroskem. Rektor Kopei-
nig gradi pri tem na dobrih iz-
kusnjah z radodarnostjo ljudi
izpred 13 let, ko so zadnji¢ re-
novirali dom. 10 milijonov naj
bi prispevala $kofija, deset mi-
lijonov pa naj bi pritekli iz lon-
cev raznih deZelnih in zveznih
subvencijskih skladov.

Kljub temu optimistiénemu
nacrtu je Se zmeraj vec kot po-
lovica sredstev odprtih. Zato
so si v Tinjah po stari kmecki
samopomo¢ni  modrosti, da
Bog pomaga (le), ¢e si sam po-
maga§, omislili nekaj podpor-
nih akcij. Med drugim naj bi

vsak duhovnik - ¢lan Sodalite-
te - prispeval vsaj 100.000 §ilin-
gov, pomagali pa naj bi tudi vsi
ostali duhovniki $kofije. Kot
znak vzajemnosti in skupnosti
je na razpolago gradbeni ka-
men za 1000 Silingov, rektor
JoZe pa je vse Jozefe v deZeli v
posebnem pismu 3¢ posebej
prosil za podporo. Kdor pa ni
zajet v teh ali drugih moznostih
podpore, pa bi rad podprl
gradnjo doma, lahko svoj pri-
spevek vpla¢a na konto ,,Soda-
litas*, Stev. 8.100.869 pri Poso-
jilnici Zelezna Kapla, BLZ
39130.

Tinje je doslej letno obiskalo
okoli dvanajst tiso¢ ljudi, od te-
ga jih je dobrih 60 odstotkov
Slovencev. Dom Sodalitete se
od svojih zacetkov v tridesetih
letih in po vojni ni razvil le v
eno najbolj upostevanih in
priznanih izobraZevalnih
ustanov nase narodne skupno-
sti, ampak je prav posebno
postal tudi kraj Zivega dialoga
in sre¢anja med obema naro-
doma v deZeli in preko meja.
Seveda pa prav stikom s Slove-
nijo odmerjajo veliko pomena.

Tinje so ustanovni ¢lan av-
strijske skupnosti prosvetnih
domov in se Ze vkljucujejo v
evropske izobraZevalne toko-
ve. Med drugim je tinjski dom
v Bruslju Zze predlozil nekaj
projektov.

Franc Wakounig

Boroveljski zdravnik
dr. Franc Wutti
obvesca, da ima

od 18. do 31. julija
dopust
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V Zelezni Kapli in Sentilju
Izraza solidarmosti
z begunskimi otroki

Vojna v Bosni in Hercegovini divja dalje. Cetudi bi se ustavila,
pa Stevilni begunci in pregnanci Se dolgo ne bodo mogli domov.
Mnogi tudi nimajo kam. Njihovi domovi so poruSeni, druZine
razbite. S predcasno vrnitvijo bi povzrodili Se vecjo socialno krizo
v poruseni domovini. V Avstriji in na Koroskem so se begunci ne-
kako porazgubili. Stroga omejevalna politika ni dovolila, da bi se
Coln prenapolnil”. Torej jih v toliko meri niti ne cutimo. Drugace
pa je v Sloveniji. Tam jih je ostalo veliko, predvsem pa takih, ki ni-
so imeli kam, ki nimajo svojcev v bogatejsth dezelah. Med njimi je
tudi veliko otrok.

Kranjsko drustvo za pomo¢ begunskim otrokom ,Mostovi®
skusa tem otrokom pomagati pri solanju in tako vsaj deloma pri-
pomocdi, da ne bi izgubili vseh razvojnih moznosti. K sodelovanju
v tej obsirni akciji je pritegnilo tudi Zvezo slovenskih Zena na Ko-
roskem po naéelu ,skupaj lahko storimo ve¢*. Poleg zbiranja de-
narne pomodi, oblacil in obutve so se dogovorili tudi za kulturne

oblike sodelovanja.

Preteklo soboto in nedeljo je
Zveza slovenskih Zzena skupaj z
krajevnimi organiziranimi Ze-
nami pripravila dva dobrodel-
na koncerta sakralne in klasic-
ne glasbe z znamenito mezzo-
sopranistko Sabiro Hajdarevi¢
iz Kranja, po rodu iz Zenice v
Bosni. %al je umetnica v nasih

seveda tudi spontan in moc¢an
aplavz poslusalcev,

Se bolj pristen koncert so
umetnice izvedle v nedeljo do-
poldne v cerkvi v Sentilju. Ker
so ga izvajale pred oltarjem, so
imele tudi neposreden stik s
poslusalci. Ob vznemirljivi tisi-
ni zelo dobre koncertne publi-

Mezzosopranistka Sabira Hajdarevic

kulturnih krogih premalo po-
znana, sicer bi zagotovo pri-
vabila e ve¢ posludalcev. Na
orglah in flavti sta jo spremljali
Marija in Ada Holcar.

V farni cerkvi v Zelezni
Kapli je v soboto zvecer ob in
po masi Sabirin Zametni glas,
obogaten z neverjetno energi-
jo, napolnil cerkveno ladjo.
PosluSalei smo ostrmeli. Sa-
kralna in klasi¢na glasba sve-
tovnih mojstrov v perfektni vo-
kalni in instrumentalni izvedbi
nas je povedla v svet visoke
umetnosti. Umetnica Hajda-
revi¢eva je s svojim polnim gla-
som velikega obsega zelo zah-
tevne skladbe izvajala lahkot-
no, izenac¢eno v nizkih in viso-
kih legah, fraze je izpeljala
dovrieno z veliko osebno noto
interpretacije, vse pa so bile
prav nabite z osebno in umet-
nitko energijo. Temu je sledil

ke so skladbe Bacha, Hiindla,
Pergolesija, Glicka, Debussy-
ja, Schuberta in drugih zve-
nele ocarljivo. Po mogotnem
aplavzu je Hajdareviceva mo-
rala zapeti $e dodatek.

Ob tem gre seveda poudariti
tudi odlogilen prispevek obeh
spremljevalk. Marija Holcar je
pevko spremljala dovrieno, na
obeh koncertih ob razliénih or-
glah zelo prilagodljivo - to
zmorejo le pravi mojstri -, prav
tako pa je bila s flavto odli¢na
njena héer Ada.

Ob umetniskem uZitku na
obeh koncertih ne gre pozabiti
tudi izkupicka, ki je bil prav lep
(20.000 8il.), za kar gre v veliki
meri zahvala tudi prizadevni-
ma Zupnikoma, v Zelezni Kap-
li Poldeju Zundru in v Sentilju
Lovru Petri¢icu, ter domatin
organiziranim Zenam. Vsem
prav lepa hvala! J.R.

Darujte za pomo¢ begunskim otrokom:

Drustvo Mostovi, Stev. konta 3.055.555
pri Posojilnici-Bank Celovec, BLZ 39103. Hvala!
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Miadi , fantje muzikantje* so razveselili Selane

Trzaski pesnik in pisatelj Mi-
roslav Ko3uta je v verze prelil
pravljico ,Stirje fantje muzi-
kantje*; ostarele domace Zivali
doleti za zvesto sluZbo cisto
¢loveska nehvaleznost, ljudje
jih nameravajo zdaj, ko ne
zmorejo ve¢ dela, enostavno
pokoncati. Za oder napisan
tekst je primeren za manjse
otroke in je prej prekratek kot
predolg.

Franci Kon¢an vztrajno in
nepretrgoma dela tudi z mlajso
generacijo igralcev — pohvaliti

jih je treba Ze zato, ker so kljub
naporom v zadnjih Solskih
dneh, ko gre e za zadnje ,,iz-
ravnavanje” ocen, hodili na va-
je. Zdi se, da so na koncu prav
intenzivno zagrabili, saj so za-
igrali spro§éeno in navdusili ta-
ko otroSko kot odraslo publi-
ko. Mladi pa so se poskusili tu-
di v plesu — za zacetek vseka-
kor vzpodbudno.

Osla, psa, macko in petelina
so igrali (in zapeli) Marija
Olip, Dominik Mak, Natasa
Dovijak in Mirja OraZe, razboj-
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" (LT NER

-

[

A\ WS
e/

niki so bili Veronika Roblek,
Martin Oraze in Verena Olip,
mlinar je bil Ivan Kelih, lovec
Roman Roblek, posamezne
scene pa sta povezovali Petra
Dovjak in Martina Roblek.

Treba je poudariti, da je ve-
zan tekst (verze) precej teze
igrati kot nevezanega, a mladi
Selani so ga zelo dozZiveto po-
vedali. Temu ustrezno je
bilo tudi reagiranje obCinstva,
ki se je prisréno smejalo Zival-
skim umetnijam na odru.

S.W.

Praznik ob 100-letnici sedeza in petletnici Sole

Dve obletnici, 100 let sedeza
oz. hise na Viktringerci in pet
let zasebne dvojezi¢ne Sole je v
sredo, 6. julija, na obnovlje-
nem vrtu praznovala celovika
Mohorjeva druzba. Slavja so se
udelezili najvi§ji dezelni pred-
stavniki na ¢elu z glavarjem
Zernattom in podglavarjem
Ausserwinklerjem (oba sta tu-
di spregovorila), prisla sta
krski $kof Egon Kapellari in
generalni konzul Slovenije Jo-
ze Jeraj, navzoca sta bila ce-
lovéki in ljubljanski Zupan
Guggenberger in Strgar, prisli
so predstavniki slovenskih po-
liti¢nih, kulturnih in gospodar-
skih ustanov, prav posebno
prisrénega pozdrava pa je bila
delezna bivsa ministrica za
pouk Hilde Hawlickova, Ki je
svojéas dala zeleno lu¢ za dvo-
jezi¢no Solo Mohorjeve.

Zacelo se je zgodaj dopol-
dne z zaklju¢no Solarsko maso,
ki jo je daroval $kof. Zatem je
na vrtu Polde Bibi¢ otrokom iz
vrtca ,,Na§ otrok* in Solarjem
monodramsko predstavil
Martina Krpana. Uradni spo-
red je zacela $ola: njeni ucenci
so prisréno zapeli v pozdrayv,
ravnateljica Marica Hartman
je po pozdravu in nac¢elnih mis-
lih 0 pomenu Sole podelila Hil-
di Hawlickovi spominsko dar-
ilo. BivSa ministrica je pri-
nesla  pozdrave  ministra
Scholtna in je Solo, ki je tudi
sad njene politi¢ne volje in se je
v vsakem oziru obnesla, ime-
novala vzor za dvojezitno
Solstvo na KoroSkem.

Ravnatelj Mohorjeve druz-
be Anton Koren je opozoril na
pomen Mohorjeve za razvoj
korogkih Slovencev ter na tre-
nutne finan¢ne obremenitve,
ki so posledica letosnjih 60-mi-
lijonskih investicij, ki da so v
korist tudi Studentom v Slove-
niji. Zato, tako se glasi Kore-
nova zahteva, naj oblasti Re-
publike Slovenije primerno
podprejo gradbena dela pri
Studentskem domu , Korotan™
na Dunaju. Predsednik NSKS
dr. Matevz Grilc je Mohorjevo
imenoval slovensko znamenie
v Celoveu, kjer je zgoscen del
dejavnosti  koroskih Sloven-
cev, pozdravne besede pa so iz-
rekli e oba omenjena Zupana
in zastopnik drzavnega sekre-
tarja Venclja Merlak.

Ausserwinkler je kot pristoj-

Sadjak

ni Solski referent izrazil svoje
veselje nad uspesnim delova-
njem Mohorjeve Sole in odlo¢i-
tev glede ucnega sistema
imenoval pogumno. Na po-
dro&ju manjsinskih pravic pa
da mora Avstrija postati vzor
Evropi.

Tudi Zernatto je destital
Mohorjevi, ve¢ o njegovih po-
liti¢nih izjavah pa preberite na
1. strani.

S podelitvijo Slomskovih li-
stin in priznanj, ki sta jih dolgo-
letnim pozrtvovalnim sodelav-
cem podelila predsednik in di-
rektor Mohorjeve, JoZze Ko-
peinig in Anton Koren, se je
slovesnost konc¢ala. Med do-
bitniki priznanj so dr. Valentin
Inzko, Janko Moder, Tonéi
Dolinsek, Lovrenc Sadjak in
Marija Buchwald.

Slomskovo listino je prejel tudi dolgoletni sodelavec Lovrenc



Vec¢ kot le ,.kulturni
vecer v Skoficah

V soboto zve&er smo v Skofi-
¢ah priredili vsakoletni tako
imenovani kulturni vecer, ki je
bil doslej tradicionalno neme-
njen tujim gostom in je bil zato
predvsem zabavnega in pred-
stavitvenega znacaja. Ker pa
smo z leti ugotovili, da se raz-
merje obiskovalce te tradicio-
nalne prireditve bolj nagiba v
korist ljubiteljev slovenske
kulture iz domacega in okolis-
kih krajev, smo letos temu tudi
prilagodili program. Povabili
smo renomirani mesani pevski
zbor ,Danica® iz Sentprimoza,
Kvartet Smrtnikovih fantov iz
Kort, katerega pri nas obisko-
valci Ze poznajo in ga radi po-
slusajo in kar je zelo pomemb-
no, nasemu povabilu se je prvi¢
po dolgih desetletjih odzval tu-
di moski pevski zbor iz Skofié-
MGYV Schiefling. Tudi kraj pri-
reditve smo tokrat prestavili iz
obic¢ajnih drustvenih prostorov
v ve¢namensko dvorano (telo-
vadnico) v prenovljeni ljudski
Soli v Skofi¢ah, ki jo ob¢ina na
sre¢o daje na voljo vsem drust-
vom.

Da v tem Sirokem okviru do-
maca slovenska kultura ne bi

ostala bosa, je v koncertnem
programu nastopil tudi domaci
Kvartet RoZ.

V povezovalnem tekstu smo
predstavili precej slovenske li-
terature in, kot se za dvojezic-
no prireditev spodobi, tudi
prevode in tekste nemsko piso-
¢ih avtorjev. To je prireditvi
vneslo $e dodatno kvaliteto.

Nad obiskovalci smo bili le-
tos zelo preseneceni. Toliko jih
v naso dvoranico nad posojilni-
co ne bi §lo. Zelo pozorno so
sledili sporedu, ki je bil zares
na dostojni visini, in ga nagra-
jevali s spontanim aplavzom.
Domaci skupini sta zapeli po
§tiri pesmi, gostujo¢im pa smo
namenili ve¢ — po Sest pesmi.
Tudi literarni vezni tekst so
poslusalci sprejemali z od-
obravanjem.

Po koncertu smo v drustve-
nih prostorih pripravili po-
gostitev vseh nastopajocih, ob
tem pa se je razvila ugodna kli-
ma za zblizevanje in globlje
spoznavanje. S tem je bil do-
datno potrjen namen nase pri-
reditve. Vsem nastopajocim
hvala, obiskovalcem pa na svi-
denje prihodnje leto! S.R.

Rock open-air — kako v bodoce?

Predlani in lani je prireditev
SPD Bilka v Bilcovsu, rock
open-air na prostem, pokvari-
lo slabo vreme, letos pa je to na
sreco zdrzalo, bilo pa je prema-
lo obiskovalcev. ,Kakih dve-
sto jih je bilo,“ pravi predsed-
nik drustva Rupert Gasser,*
»da pa bi se prireditev izplaca-
la, bi jih moralo biti vsaj Stiri-
sto.” Vzrok za to je neuskla-

jenost terminov prireditve v
okolici, saj je bila na isti ve€er
veselica v Kotmari vasi, praz-
novanje Centrisa v Sentjanzu,
kulturni veéer v Skofi¢ah. ,Sto
prireditvijo bomo nadaljevali
samo v primeru, ¢e se bomo
popreje dogovorili tudi s so-
sednjimi drustvi in jo organizi-
rali skupno,* pravi Gasser.

Jezik

dusa

)
J e Janko Messner

Seze program od brkljanja, ... pa do plesa?

Poplava besed onemogoca jasnega duha. Tako v NT 8. juli-
ja t. 1. pod naslovom ,,Nad 30 otrok obiskuje otrofke ure*:
-+ 8a) Jim voditeljice nudijo zelo pester in raznolik pro-
gram. Ta seZe od brkljanja, petja, iger pa do plesa ... imajo
otroci v tem okviru meZnost, dalahko razvijajo svoj jezik ...
Tistim, ki pa obvladajo slovenséino le pasivno, pa rade vo-
lie pomaga eden izmed otrok, ki prevzame vlogo tolmaca ...
Otroci so razdeljeni v dve skupini in sicer po svoji starosti
(4-8letin 8 — 12 let) ... Tako imajo vzgojiteljice moZnost,
da jim ponudijo program, Ki ustreza njihovi zrelosti in seve-
da tudi njihovim interesom ... imajo tu otroci iz slovenskih
druZin meZnost, da se gibljejo v skupini, kjer je ... sploh Se
v obtini, kot so Borovlje ...

Preoblozen stil, utrudljivo pa-pa-panje, nepotrebni ozi-

ralni odvisniki (ki-stavki), nepoznavanje glagolov, okrn-
jen, da ne re¢em nezadosten besedni zaklad so znadilnosti
porocevaléevega jezika. Pozna se mu, da slovenskih knjig
ne ljubi, a si drzne pisati za slovenski tednik jezikovno Ze ta-
ko ogroZenih bralk in bralcev. Seveda takS$nega pisarja ur-
edni$tvo ne bi smelo namestiti, saj dela ,,ohranitvi slovens-
kega Zivlja“ samo nepopravljivo $kodo! Poskus poprave je
takle:
»9aj jim voditeljice ponujajo pester program (odve-
¢en je ,.zelo®, §¢ huje obremenjevalen pa je nepotrebni si-
nonim , raznolik®, saj ze pridevnik ,,pester* vse pove!). Ta
o bsega brkljanje, petje, igre in ples ... v tem okviru
otroci lahko razvijajo svojjezik ... Tistim pa, ki obvla-
dajo slovenscino le pasivno, rade volje pomaga eden izmed
otrok kot tolma¢...Otrociso po starosti razde-
ljeni v dve skupini: v §tiri-do osem-in osemdo
dvanajstletne... Takojim lahko ponudijo program,
kiustreza njihovi razvojni stopnjiin nji-
hovim interesom...seotroci lahko gibljejo...
vobéini,kakrina je boroveljska...
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V Zitari vasi so preteklo soboto spet priredili Ze kar tradicionalen

vecer slovenske pesmi in folklore. V gosteh so imeli moski pevs-
ki zbor Atomske toplice iz PodCetrtka, mladinski zbor s Prevalj,
folklorni del prireditve pa je izvedla skupina domace , Trte*.

Na Radisah zakljucna
prireditev in se Kaj

Blizala se je prva nedelja po-
¢itnic in z njo prireditev na Ra-
disah, namre¢ prireditev ob za-
klju¢ku sezone.

Tokratni spored je bil raz-
deljen na dva dela. Prvega so
oblikovale skupine drudtva
RadiSe. Na zacetku je z dvema
skladbama pozdravil navzoce
kvartet trobent pod vodstvom
Francija Ogrisa. Po dve pesmi
sta zapela zbora Radiski fantje
in mesani pevski zbor pod
vodstvom Nuzija Lampichler-

a.
: Predsednik drustva Tomaz
Ogris je tudi tokrat izrekel zah-
valo vsem, ki neumorno dela-
jo vse leto za ohranjevanje na-
Sega domacega jezika, vsem, ki
skrbijo za red in snago vdomu,
za druzabnost ali za kakr$no-
koli rekreacijo.

Najmlajsi RadiSani in radi-
$ka mladinska skupina sta pod
vodstvom Heidi in Tatjane
ljubko zaigrali pravljico Janko
in Metka, mladinci pa prizor iz
pekarne. Prisotni so nadvse
pazljivo sledili hitrim in zabav-
nim gibom mladincev pri izde-
lavi raznovrstnih slad€ic in se
prav ¢udili, kako le ti zmorejo
pri tej zmedi v najkrajSem casu
napraviti tako dobro pecivo.
Zares dobro uspel prizoréek!

V drugem delu prireditev so
nastopili pevei iz Tacna pri

Ljubljani. Pred bozi¢em laniso
bili Radisani gostje KUD Ivan
Novak-Oc¢ka v Tacnu, sedaj pa
so Tacenéani vrnili obisk. V
krasnih gorenjskih noSah so
prepevali in ponazarjali venc-
ke priljubljenih slovenskih viz.
Predsednica drustva Toni Koc-
jan je v svojem govoru izrazila
veselje nad prijateljskim sode-
lovanjem in radiskemu drustvu
za 90-letnico podarila pristna
darila iz Slovenije.

Sporedu je sledila nadvse
domaca druzabnost, pri kateri
se je dalo pomeniti §e o marsi-
cem.

Na predvecer te prireditve je

ca, prababica in teta, gospa

v globoki zalosti:

brat Toni z druzino
vimenu vseh sorodnikov

V globoki Zalosti sporotamo, da je v 82. letu Zivljenja v po-
nedeljek, 11. julija 1994, umrla nasa ljubliena mama, babi-

Marija Prusnik roj. Knez

Drago pokojno bomo v éetrtek, 14. julija, ob 14. uri poloZili
v mrlisko vezico v Zelezni Kapli, odkoder jo bomo v petek,
15. julija, ob 15. uri pospremili k zadnjemu po€itku na po-
kopalisce pri Devici Mariji v Trnju.

Celovec, Lobnik, Trg, 11. julija 1994

otroci: Vera, Mara, Vladimir in Zalika z druzinami

radiSka igralska skupina pono-
vila igro Felixa Mittererja
Munde — v reziji Nuzija Wie-
serja. Ceprav so to igro na Ra-
didah igrali Ze tretji¢, se je na
kraju prireditve v Zgornjih Ru-
tah zbralo nadvse zadovoljivo
Stevilo gledalcev iz domacih in
sosednjih krajev. Tudi tisti, ki
so si predstavo ogledali Ze dru-
gi¢, so Nuziju izrazili vse pri-
znanje. To igro s sodobno te-
matiko bodo predstavili tudi v
Sloveniji, videti pa je bo mogo-
£Le tudi Se na Koroskem.

Pred dvema tednoma pa so
bili Radiani povabljeni v Vor-
dernberg na Stajcrsko. Tam je
tamkajSnje drustvo AGV - Al-
penrose praznovalo svoj 75-
letni obstoj. Mesani pevski
zbor in Radiski fantje so izme-
noma peli slovenske pesmi,
vmes pa so radiski drudtveniki
predstavili kraj RadiSe. Za ko-
nec so vsi skupno zapeli Na-
bucco v slovenskem oziroma
nemskem jeziku.

Iz Vordernberga so se Radi-
Sani peljali v Dolino pri Trstu,
kamor jih je povabilo prosvet-
ne drustvo Valentin Vodnik. V
Dolini je bil koncert na pro-
stem in to ob studencu sredi va-
si.

Tako v Vordernbergu kot v
Dolini pri Trstu so bili pevci
nadvse prisréno sprejeti. S ¢la-
ni obeh drustev so se spletle za-
res prisréne vezi. N.P.

»»Ziljski piknik* kot izraz
skupnosti in samozavesti

Druzabnosti in tudi duha
skupnosti  Ziljanom ne gre
odrekati. Vsaj enkrat na leto,
in to na skupnem, Ze kar tradi-
cionalnem pikniku SPD ,Zil-
ja* in ,Dobrac” na Zahomskih
planjah ob ognjis¢u in v senci
Petrove koce se srecajo, se po-
menijo, katero zapojejo, zara-
jajo in se poveselijo. Ta dan, ta
njihov praznik jim je postal
drag in svet. In kaZe, da tak
postaja vse ve¢ ljudem. Letos
se je na planjah zbralo veé ljudi
kot druge barti, pridli so celo
taki, ki jih doslej pot $e ni za-
nesla na planinske senoZeti.
Prisli so z Brnce in potem vas
za vasjo vse gor do Bistrice, pa
tudi z zgornjega konca, z Brda
in iz Smohorske okolice so
prisli rojaki. Tako so skupno
zgradili neviden most ¢ez Ziljo
in med Ziljani, pa $e za druge,
goste od drugod je bilo prosto-
ra in prisrénosti zadosti.

Kaj bi bil piknik brez dru-
zabnosti in primernega kultur-
nega sporeda, za katerega so

poskrbeli ucenci glasbene So-
le, druzabnost pa je bila pred-
vsem v rokah glasbenega dua
Kramar iz Rate¢. Vmes pa je
bilo Se nekaj druzabnih iger za
vse in vsakogar, da res niko-
mur ni bilo dolgcas,

Ziljani imajo svoj piknik.
Podobno prireditev, ki krepi
skupnost in identiteto, imajo
na primer Baski. Morda bi si
pa sploh omislili takSen neob-
vezen piknik za vso narodno
skupnost in njene prijatelje.

Na Zahomski planji je bilo prijetno
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Petek, vkultumem domu  Kulturni veder SPD Danica™ Posolllo e
15.7. v Sentprimoiu .
za o\\ R
-
Sobota, viuaskiiolr Koncert domacih zborov ob¢ina Bistrica ceSte I“ 6»
16.7. v Smihelu (Bistriski kult. dnevi) - -
zZeleznico - J
Saob., ned., le-lnl na Sﬁu!ack (3085 m); : SPD ,Celovec”
o i‘;‘;?:i‘ioiﬁ’;'v";‘“:’;;‘::;olﬁﬁb‘2-“"13"09“' Slovenija je z Evropsko investicijsko metne nesrece, ter za juzno ljubljansko
: banko podpisala sporazum o najetju 41  obvoznico pri Sentjakobu. Skromna vso-
So.,ned., Poletni praznik boroveljskih gasilcev: milijonov ekujev kredita’za moderniza- ta posojila za izgradnjo teh odsekov av-
So. aznik n ckujev kredita'za mo | gradujo (el
7. sob. 10.— 12. url koncert na Glavnem trgu, cijo Zelezniske mreZe in izgradnjo neka-  tocest seveda ne bo zados¢ala, bo pa po-
17.7. ob 20, uri pred gasilskim domom ples; . - . S X:
ned. 11.—14.30 glasba z ,Drei Lavanttaler* terih odsekov avtocest. Za posodobitev  magala uresniciti del Sirokega programa
19.-24. uri za ples ,Heimatland-Quintett*; 7elezniske proge od SeZane naitalijanski avtocestnega omrezja, ki ga Slovenija
metni finale na platn g ' ]' H ii ih i
s i RV P meji pa do Maribora bodo porabili 13 pospeSeno gradi iz lastnih in mednarod-
e e e ety it Kl KKZ.SPD.Srce* milijonov, preostalih 28 milijonov pa je  no vezanih financnih sredstev. V Sestlet-
20.7. Dobriavas nastopa Hortus Musicus iz Celovca namenjeno predvsem odseku avtoceste nem obdobju ima Slovenija namred v
s od Vranskega mimo Trojan, dabisezne- programu kompletno izgradnjo avtocest
Petek, vBek&tanju, Felix Mitterer: Munde - igra na prostem; SPD _Dobraé" blll 'hl.ldega OZkega gl‘la. lmeﬂo\'anega v cestnem kl’iiu SC\-’CI’-]ug i[‘l \"Zhnd'zﬂ'
22.7, priMagrovem  gostule igralska skupina z Radi Babje koleno, kjer na poti iz Ljubljane hod.
2030 ribniku do Celja nastajajo kolone in $tevilne pro-
Petek, priPetzenktnigu  Lutkarji KPD Smihel obéina Bistrica
22.7. (Bistriski kult. dnevi) -
fi0 Kjer je dim, je tudi ogenj?
e £
od 25. v Miadinskem Teden mladih umetnikov 2 l g
do30.7. centru zaotroke od 6. do 12. leta
na Rebrel namre¢ Ze Suslja, da se bo samski pred-
Petek,  obBreskem Zaklju&ek Bistrikih kult. dni z jazzkoncertom  ob&ina Bistrica sednik viade dr. Janez Drnoviek v avgu-
29.7. jezeru _Glasbeniki® stu (verjetno med dopustom) porodil.
20.30 Seveda pa se Suslja tudi o njegovi iz-
od1. v Miladinskem Kreativni teden za dekleta od 13. leta naprej V(‘.l]_]cnkL Ta Di!_{ bi bl’a.namemmca. A
do5.8.  domu govega Sefa kabineta, dipl. ekonomistka
naRebrei Mojca Osolnik, doma iz Novega mesta
od14.do Pogitnice za otroke in starie v kraju Sota v dolini na'D_t.Zl'en_]skem. V tem smislu je Mojca
20. avgusta Trente; prijave na referat za druzino, Celovec, na]'?'llf]a resnemu predsedniku, ki se,
tel. 0463/511166-76 vsaj v javnosti le redko predaja custvom.
od 1. Nasica 24 Korodka likovna kolonija za miade apz Prz}v ¢edna je, vitka, modrooka, ll..lldi ne
do27.8, 0d9.do 15.leta naivnorosno mlada, prav v pravsnjih le-

T

CELOVEC
- Dezelna galerija, Burggasse 8 — Herbert Boekl, (do 10. 7.);
Ona. B - Le serpent rouge (do 31. 8.)
- Evropska hi$a, Reitschulgasse 4 Tarahumara — Indijanci severne
Mehike (do 4. 9.)

DOBRLA VAS
- Samosta, Kiki Kogelnik, Cornelius Kolig, Inge Vavra, Peter Krawa-

gna (do

12.8)

SENTPAVEL v Labotski dolini
- Samostan - Razstavca ,Glas & Porzellan - Tischkultur und Lebens-
freunde" (do 27. 10. vsak dan od 9. do 17. ure)

STALENSKA GORA
- Izkopanine na Stalenski gori/Magdalensberg do 28. 10.0d 9. do 12.
urein 12.30do 17. ure

BOROVLJE
- Puskarski muzej — odprt spet od 16. maja do 8. oktobra: od pone-
deljka do petkamed 10.in 13. uro in med 15. in 18. uro, ob sobotah od

10.do 1

3. ure

SEMISLAVCE
— Galerija Rozek — Uwe Bressnik in Pepi Maier (do 22.7.)

Bo Mojca kmalu gospa Drnovskova?
Tovrstnih novic na$ ¢asopis sicer ne

objavlja, vendar si kak$no v pocitniskem

¢asu lahko privos¢imo. V Sloveniji se

tih za predsednika Drnovska. O poroki
Mojca ne govori, iz njenih odgovorov
novinarjem pa veje globoko sposStovanje
do svojega nadrejenega, torej ostaja v
okviru protokola, ki ga o¢itno dobro
obvlada. Bo Slovenija dobila drugo prvo
damo po Kucanovi glcfki. je zaenkrat Se
odprto, Drnovsku pa jo je Zeleti. Da bi se
v¢asih nasmehnil nekoliko manj kislo.
Vsaj v avgustu ...

Hrvaska — Slovenija korak blize

Petkovo srec¢anje slovenske in hrvaske
vladne delegacije, ki sta ju vodila pre-
miera Janez Drnoviek in Nikica Valen-
ti¢, v njih pa je bila tudi Stevilna ekipa
ministrov obeh drzav, je privedlo do pre-
cep$njega zblizanja obojestranskih stalis¢
do reSevanja najbolj perecih nereSenih
vpradanj med obema drzavama. Premie-
ra sta sicer podpisala meddrzavne spora-
zume o zraénem prometu, 0 znanstveno-
tehni¢nem sodelovanju in o izro€itvi, ki
sicer sodijo v ,drugo ligo“ dogovarjanja,
pomembnejse pa je, da sta se obe delega-
ciji priblizali sporazumom, ki so bistve-
nega pomena. Zelo pomemben je dogo-
vor o skupnem odplac¢evanju obveznosti
do Italije, ki izvirajo iz Osimskih spora-

zumov in Rimskega dogovora iz leta
1983, kar bo paraliziralo italijanska
izsiljevanja za spremembo veljavnosti
teh sporazumov in celo meje med Slove-
nijo in Italijo. Oba predsednika sta na
tiskovni konferenci menila, da so si zelo
blizu staliS¢a o lastniStvu jedr-
ske elektrarne v Krskem, o dolgovih
Ljubljanske banke do hrvaskih var¢eval-
cev, dosezen pa je bil tudi napredek pri
ugotavljanju in dolotanju meje, pred-
vsem v spornem Piranskem zalivu. Po
sedemurnih razgovorih naj bi bilo
ustvarjeno pozitivno izhodiste za kon-
kretne dogovore ¢ez 14 dni, ko bo slo-
venski premier Drnoviek z moéno
vladno delegacijo obiskal Zagreb. J.R,

Cetrtek, 14. 7. Roz — Podjuna - Zilja

Petek, 15. 7. Kulturna obzorja
Sobota, 16. 7. Od pesmi do pesmi - od srca do srca

Nedelja, 17. 7.
06.30-07.00 Dobro jutro na Korodkem — Duhovna misel
18.10-19.00 Za vesel konec tedna

Ponedeljek, 18. 7. Zamol&ana dvojezicnost:
Komu bi 8kodovala slovenska beseda v turizmu?

Torek, 19. 7. Partnerski magazin.

Sreda, 20. 7. Drustva se predstavljajo
Vecéerna 21.05-22.00 Glasbena
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~ ,Narava je pustovloitina“ - slovenski koroski skavti in

Dober dan, Koroska

Nedelja, 17. 7. 1994, ORF 2, 13.00!
Ponedeljek, 18.7. 1994, TV SLO 1, 17.20

Predvidoma s temile prispevki

skavtinje taborijo na RadiSah

~ Polet 94: v tretje je rock-glasba iskala sreco v Bil¢ovsu

- Kamping ob Zablaskem jezeru - priljubljen cilj za letovis-
¢arje v osr¢ju Podjune

— Napredek ali nazadovanje? Novi manjSinskoSolski zakon
na Gradid¢anskem razdvaja duhove

- Evropska integracija vkljucuje ureditev narodnostnih
pravic na mednarodnopravni osnovi

- ,Stirje fantje muzikantje*: narastaj je Selanom posteno
zagodel in zaigral.
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Novo iz Zelezne Kaple

Novo kopalisce

Se pravocasno pred pocitni-
camiin glavno sezono so delav-
ci konéali obnovitvena dela v
kopali$¢u — trajala so 9 mese-
cev.

Na otvoritvi zadnjo soboto
je interimski Zupan StoBier po-
vedal, da je preureditev stala
dobrih 10 mil. Silingov in bo se-
daj kopalisc¢e v svoji celoti za-
gotovo zelo privlacéno za doma-
¢e kopale, za goste in pred-
vsem za otroke. Za slednje so
tega dne pripravili Praznik
morskih roparjev. Nov plaval-

ni bazen (290 m?), nov otro$ki
bazen, 40-metrski tobogan,
prenovljena stavba z restavra-
cijo in druge podrobnosti do-
polnjujejo drugi del turistiéne-
ga koncepta, ki ga izvaja obdi-
na.

Na otvoritev je prislo veliko
ob¢anov, nekaj predstavnikov
javnega Zivljenja, navzo¢ pa je
bil tudi dezelni svetnik dr. Hal-
ler. Sodelovala je Vellacher
Trachtenkapelle, objekt pa je
blagoslovil zupnik Poldej Zun-
der.

V Kapli imajo otroci res sreo

Nova stanovanja

Po slovesni otvoritvi zdravi-
lis¢a — ko so s predstavniki de-
Zele, z zveznim kanclerjem
Vranitzkym in ¢astnim obca-
nom Ottom Bari¢em prazno-
vali prav vsi prebivalci Zelezne
Kaple (pa tudi $tevilni gostje) —
je bil pred nekaj dnevi spet
praznik za ob¢ino. Tokrat
predvsem za mlade druZine,
saj je Zelezna Kapla dobila 12

Nov zbor

Ceprav je zbor, ki zdaj nosi
ime Coppl Vokal, nastal Ze
pred enim letom (in od takrat
tudi pridno vadi), je pravi
rojstni dan proslavil prav zadn-
ji petek s svojim prvim samo-
stojnim javnim koncertom. Si-
cer je na praznovanju sodelo-
val tudi zbor Dorfgemein-
schaft Ruden/Ruda, domacini
pa so napolnili farno dvorano
prav zaradi premiere domacih
pevcev.

Coppl Vokal prepeva sicer
vefinoma v nemskem jeziku,
tako vsestransko pozitivho
sprejet pa je bil gotovo tudi za-
radi svoje odprtosti napram
drugim jezikom in zaradi izbire

Poletna no¢

Prava tradicija za Zelezno
Kaplo je Zarjina Poletna no¢.
Drugo julijsko soboto vsakega
leta zaZivi prostor pred ka-
pelskim kopaliS¢em.

Podnevi pridni drustveniki
postavljajo in pripravljajo za
veliko zabavno prireditev, po-
no¢i pa je potreben Ze kar pravi
Stabski na¢rt za nemoten in do-
ber potek Poletne noci. Tega
so se Zarjevei v mnogih letih
privadili — in Ker je bilo tokrat
naklonjeno tudi vreme, je bila
tudi letodnja Stevilna publika
lahko povsem zadovoljna.

Obiskovalci so lahko plesali
ob zvokih ansambla Fantje
treh dolin, poskusali sre¢o na

novih stanovanj. ,Kéirntner
Heimstitte* je v ,Zabji vasi*
predala kljuc¢e sre¢nim stano-
valcem. Gradnja hise je stala
14 milij., posebnost pa je v
tem, da je Ze priklju¢ena na
krajevno kurjavo na sekance.
Ker v Zelezni Kapli $e vedno
mnogi i§¢ejo stanovanja, je in-
terimski Zupan J. StoBier izra-
zil upanje, da bo mozno posta-
viti e eno stanovanjsko hiso.

svojega programa.

Na prvem koncertu so pove-
dali, da je Zelja vseh 20 ¢lanov
edinole prepevanje in to v ¢im-
vec jezikih in v ¢imvedji stilni
pestrosti.

To jim radi verjamemo, saj
so Ze tokrat izvrstno podali tu-
di pesmi v slovens¢ini, angles-
¢ini, slovasdéini in hrvad€ini.
Kot spoStovanje slovenskih
domacinov pa lahko razume-
mo tudi to, da so na prireditev
povabili z dvojezi¢nimi plaka-
ti.

Mladim ¢lanom zbora in
zborovodkinji Moniki Kuchar
zelimo §e mnogo lepih uspehov
na prihodnji kulturni poti.

veliki tomboli, uzivali ob jedeh
na zaru in poskusali okusne
krape, ali pa samo gasili Zejo.
Marsikateri si je pripel tudi $e
puseljc domacega cvetja, ko-
majkdo pa je Sel domov pred
zgodnjo jutranjo uro.

SPD Zarja se za uspeh zah-
valjuje vsem prostovoljnim so-
delavcem in Stevilnim obisko-
valcem. Kdo se Se spominja, da
je drustvo priredilo prvo polet-
no no¢ 1. 1973 pri Brunerju, ko
podobne zabavne prireditve in
tudi ,Zeltfesti“ $e niso bili obi-
¢ajni. Po 22 letih je drustveni-
kom v najvedje zadovoljstvo
prav priljubljenost te priredit-

vel M.T.

y

Slovenski
vestnik

e cestita!

gospe Olgi Ogris iz Goric pri
Borovljah za rojstni dan;
gospe Kristi Mocilnik iz Ve-
trinja za rojstni dan;
gospodu Aleksu Lutniku z
Blata za rojstni dan;
gospodu Jakobu Kerbitzu iz
Vogré za rojstni dan;
ospodu Francu Zuntarju iz
rgovic za rojstni dan;
gospodu Janezu Havlu iz
Globasnice za rojstni dan;
gospe Irmi Standman z
Mos¢enice pri Bil¢ovsu za
rojstni dan;
gospe Ani Golavénik in sinu
Danielu iz Dobrle vasi za
rojstni dan;
gospodu Mirku Sriencu iz
Grabalje wvasi za osebni
praznik;
gospodu Oswaldu Wrienzu
iz Vinogradov za 55. rojstni
dan;
gospe Margareti Pogacnik z
Dobrove pri Dobrli vasi za
rojstni dan;
gospe Ani Kropivnik iz Pod-
sinje vasi za 60. rojstni dan;
gospe Gizeli Haudej iz
Priblje vasi za rojstni dan in
god;
gospe Zalki Stucnikovi z
Dvora pri Smihelu za 65.
rojstni dan;

Gn?c Amaliji Setz iz Sel
pri Zitari vasi za rojstni dan;
%Jspe Mariji Lubas iz Sel pri
itari vasi za rojstni dan;
gospe Rozi Kelih iz Sel za
70. rojstni dan;
gospe Mariji Mleénik iz Sel
za 85. rojstni dan;
gospe Mariji Urank iz En-
celne vasi pri Galiciji za
rojstni dan;
gospe Ani Schéner v domu
za ostarele v Pliberku za
rojstni dan;
gospe Mariji Hutter v domu
za ostarele v Pliberku za
rojstni dan;
Tanji Furjan z Obirskega za
rojstni dan;
za osebne praznike ¢lanom
Drustva upokojencev Sent-
jakob: Mici Bohm iz Pod-
roZce, Mici Kristof iz Veli-
ke vasi, Mici Mak v Caritas
domu v Podgorjah;
Greti Ressmann z Reke in
Rozi Ferm iz Sentjakoba;
gospe Julijani Langenfuf} za
80. rojstni dan;
Eospodu Wiliju Petzu iz
tebna pri Globasnici za 50.
rojstni dan;
gospodu Herbertu Bruck-
mayerju z Metlove za rojstni
dan;

IS¢cemo sodelavko

za administracijo v poslo-
vanju s tujino. Znanje slo-
veniine, nemsdine in an-
gles¢ine obvezno, italijan-
§¢ine zazeleno.
Interesentke naj se javijo pri
firmi

TRAFIC GmbH,

Radetzkystr. 10/2,

9020 Celovec/Klagenfurt;
telefon: 0463/513564.

SPD Zarja in Slovensko
planinsko drustvo Celovec

vabita na

Romarski obisk
Sv. Ane
v Koprivni

dne 31. julija 1994 -
Zegnanje

Obiskovalcem je ta dan med
9. in 20. uro dovoljen pre-
stop drzavne meje na
Luzah (dovoz iz Zelezne
Kaple ali Globasnice).
Obisk je dovoljen le pesin z
veljavnim potnim listom. V
ostalem veljajo obicajni ca-
rinski predpisi.

Poda r.i m
mucki
(¢érno-bela in tigrasta)
tel.: 04227/2435

ZVEZA-BANK
V CELOVCU

Plaéan oglas v prid olrokom-beguncem iz BiH

VESELE POCITN g i varéevatcey,
s PRIJ ETEN DOPUST vgem pasim Slrankam’
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Ni¢ ne pomaga tociti solze, Bolgari so bili boljsi ...

Svetovno nogometno prvenstvo *94
Kdo bo v finalu?

Nem¢ija izpadla! V polfinalu
Bolgari, Svedi, Italijani in Bra-
zilei. Véeraj, ko smo to pisali,
Se nismo vedeli za finaliste, da-
nes pa, tako kot mi, veste Ze tu-
di vi, dragi bralci!

Bolgarija je poskrbela za
pravo presenecenje, ko je v
¢etrtfinalu izlocila Nemdijo,
nosilko naslova svetovnega
prvaka. Bolgari so presenetili
in Nem¢ija je bolee izpadla iz
tekmovanja. V treh minutah
sta Stojékov (76.) in Leckov
(79.) z lepima goloma koncala
sanje Nemcev o uvrstitvi v pol-
finale. Seveda je bil ta nemski
poraz povod za Stevilne Kritike
tudi na ra¢un trenerja Bertija
Vogtsa.

V Cetrtfinalu je igralo sedem
mostev iz Evrope ter Brazilije,
kot edine zastopnice JuZne
Amerike. Brazilcem se je
uspelo uvrstiti v polfinale, po-
tem ko so premagali Nizozem-
ce. Zdaj pa imajo Se vse moz-
nosti, da se uvrstijo v finale,

kar jim na zadnjih treh prven-
stvih ni ve¢ uspelo.

Tudi Italija je spet z nekoli-
ko srece napredovala, za kar
pa se ima zahvaliti Robertu
Baggiu, nogometasu leta, kipa
razen treh pomembnih golov
Se ni dosti kaj pokazal. Vendar
se je njegova vrednost za itali-
jansko reprezentanco pokaza-
la prav s temi goli. V tekmi

Sodniki in kartoni

V 48 tekmah so sodniki po-
delili 210 rumenih in 15 rdeéih
kartonov. To je vsekakor nov
rekord. Do tega so privedla
stroga navodila FIFE.

Ultimativna zahteva medna-
rodne nogometne zveze FIFA
za strogo spostovanje pravil in
brezkompromisnost sodnikov
je, kot kaze, u¢inkovala, med
igralci pa seveda poskrbela za
nejevoljo.

Polozaj sodnikov tudi ni za-

proti Spaniji mu je v 88. minuti
uspel odlocilen gol in s tem je
Ze drugic¢ na tem prvenstvu od-
lo¢il tekmo v prid Italiji.

Dvoboj med presenetljivima
Romunijo in Svedsko, kateri
sta obe Ze presegli celo lastna
pricakovanja, je Sel v podaljsek
in v streljanje enajstmetrovk,
kjer so bili sre¢nejsi Svedi, saj
je njihov vratar ubranil dve
enajstmetrovki.

Pise Eda Velik
vidljiv, saj so na tem svetov-
nem prvenstvu stalno pod pri-
tiskom. Kdor se ne drzi strogih
navodil FIFE, je Ze odpisan.
Pozabljeni Zvizg lahko kaj hi-
tro razblini sanje o finalni tek-
mi.

V tem smislu se je moral od
svetovnega prvenstva pred-
¢asno posloviti svicarski sod-
nik, ki je priznal. da je storil
napako, ko ni dosodil enajst-
metrovke v korist Belgije na
sreCanju proti Nemd&iji.

-

Priprave SAK - tretjeligasa

Pod vodstvom dr. Ivana
Ramsaka in sotrenerja Jozeta
Fere pot¢kajo s polno paro pri-
prave SAK za prihodnjo sezo-
no v III. zvezni ligi. Igralci bo-
do od 15. julija dalje na pripra-
vah v Zelezni Kapli, kjer imajo
idealne pogoje.

Mostvo sicer $e ni komplet-
no, obetajo nam senzacionalne
igralce, vendar se bo seveda Se-
le v Casu prvenstva izkazalo,

kaj je bilo pri spremembi most-
va pozitivnega in kaj ne. Vse-
kakor je SAK zapustil eden
najboljsih igralcev v pre-
tekli sezoni Gerhard Pappler,
ki je podpisal za Breze. Tudi
Dinko Vrabac je odsel nazaj v
Slovenijo.

Jutri bo zakljucen prestopni
rok, nato pa bomo videli, kaj je
zares novega pri SAK.

Celovski mestni pokal

Od 1. do 16. julija poteka na
igris¢u ASK 4. tekmovanje za
celoviki pokal, v katerem so-
deluje 12 celovikih mostev,
Med njimi tudi SAK s svojo
drugo ekipo, ki se tako pri-
pravlja na prvenstvo v drugem
razredu. Mlada ekipa pod

vodstvom izkudnjega igralca

Bosta trener lvan Ramsak in njegov sotrener JoZe Fera tako za-

Mihe Kreutza se je dobro odre-
zala in v skupini B dosegla dru-
£0 mesto.

SAK mora odigrati Se tri
tekme, v soboto pa je finalni
del tekmovanja. Zmagovalca
turnirja Caka lep pokal in
10.000 3il., drugouvrséeni prej-
me 5.000, tretji pa 3.000 $il.

Y &
b VIR 4

dovoljna tudi v tretjeligaskem tekmovanju?

Termini tekem SAK v sezoni 94/95

CUP - 1. kolo: 3. avg. SAK —
Flavia Solva, Slovenski AK/-
Pos. — Donau Linz, LUV Graz
— Traun, Marchtrenk — VSV,
WAC - Voitsberg;

2. krog (13./14. avg.): Slovens-
ki AK/Pos. - LUY Graz, Do-
nau Linz — Voitsberg, VSV -
WAC, Traun — Marchtrenk;

3. krog (20./21. avg.): March-
trenk - Slovenski AK/Pos.,
LUV Graz - Donau Linz,
WAC - Traun, Voitsberg -
VSV;

4. krog (28. avg.): Slovenski
AK/Pos. - WAC, Donau Linz

- VS8V, Traun - Voitsberg,
LUV Graz — Marchtrenk;

5. krog (3./4. sept.): Voitsbherg
- Slovenski AK/Pos., March-
trenk — Donau Linz, WAC -
LUV Graz, VSV - Traun;

6. krog (18. sept.): Slovenski
AK/Pos. - VSV, Donau Linz—
Traun, LUV Graz- Voitsberg,
Marchtrenk - WAC;

7. krog (24./25. sept.): Traun -
Slovenski AK/ Pos., VSV —
LUV Graz, Voitsberg -
Marchtrenk, WAC - Donau
Linz.

ZA NASE PLANINCE

Golica, tudi Korica (kon-
strukcija imena Koralpe), je
zadnja visoka gorska gmota
Alp na jugovzhodu nase drza-
ve, ki je zaradi te posebne lege
(odprtost proti vzhodu) zelo iz-
postavljena vremenskim nepri-
likam. Pred leti je sredi poletja
vremenski preobrat s sneznim
viharjem zahteval dve smrtni
zrtvi, Na Golici se namrec lah-
ko vsak trenutek spremeni vre-
me, zalo tega pogorja ne sme-
mo podcenjevati in moramo
biti vedno tako opremljeni, da
smo kos vremenskim ujmam.

Popravek

Janez Milonig pd. Koren
ni bil predsednik Ziljske po-
druZnice, kot je bilo napac-
no zapisano v prispevku 40-
letnica smrti  zasluZnega
planinca 30. 6. 1994 na 8.
strani, marvec¢ je bil pod-
predsednik. Predsednik je
bil dezelni, nato drzavni
poslanec Franc Grafenauer.

Nasa pot nas bo tokrat vodi-
la na najvi§ji vrh Golice, na
2141 metrov visoki Speikko-
gel, kjer so na njegovem
vrsnem obmocju kar tri velike
zgradbe: Na samem vrhu ra-
darska postaja z dvema visoki-

Pise Lubo Urbajs

ma stolpoma s strehama v obli-
ki dveh votlih krogel; na seve-
rozahodni strani na bliznjem
Steinschneiderju (2070 m) mo-
gocen stolp relejne postaje in
malo pod njim na visini 1966
metrov velika planinska posto-
janke Avstrijskega planinske-
ga drustva Koralpenhaus, ki
letos obhaja 120-letnico svoje-
ga obstoja (najstarejSo pla-
ninski dom Vzhodnih Alp).
Na vrh Speikkogla vodi iz
Sentitefana v Labotski dolini
(dva kilometra juzno od Vol-
Sperka) asfaltna cesta. Do Hip-
felhiitte (1627 m) z velikim
parkiri¢em se lahko peljemo
(zapornica), najprej pa je cesta
zaprta. Nad parkiriS¢em je

Na Speikkogel (2141 m)

idealen teren za smucanje z
vletnicami v zahodno pobodje
Golice. Od parkirisc¢a naprej je
treba iti pes. Pot vodi deloma
po asafaltni cesti, deloma po-
bliznjicah mimo Koralpen-
hausa na vrh z lesenim krizem,
ki se kot pritlikavéek odraza v
senci obeh ogromnih radarskih
naprav. '

Z vrha Speikkogla je lep raz-
gled proti jugu na Karavanke
in Savinjske Alpe, pa tudi na
Julijee, na vzhodu pa na ple-
¢ato Svinsko planino. Severno
pod vrhom pa se razprostira
ogromen okredelj, imenovan
GroBles Kar, po katerem imajo
Koralpe ime. Ta gorski kotel
napajajo Stevilni mali potocki,
ki se vijugajo v dno okreslja
skozi moévirnat svet. ., Tu paje
kot na Alaski“, je ugotovil moj
prijatelj, ki je Ze bil v tej daljni
dezeli. Steza ob zahodni strani
okreslja v dolino je pomanj-
kljivo markirana, morda tudi
zaradi tega, Ker je ta zanimivi
svet razglaSen za naravno var-
stveno obmodje, kjer naj bi vla-
dal mir. Naj bo kakorkoli Ze,

nama se je mudilo v dolino,
zato sva zapustila daljSo
»suho* pot nad mocvirjem in
preckala spodnji zamocvirjeni
del, kar naju je tako zamudilo,
da bi tudi naokrog v istem ¢asu
prispela do kljuénega mesta —
lesenega mosti¢a, ki precka
zbirni potok iz okreslja in se
zliva v grapo Rasing. Od tu
naprej nas vodi pot po levem
bregu visoko nad grapo, potem
pa zavije na levo proti zahodu
in po kratkem vzponu smo na

na Golici

parkiridcu pri Hipfelhiitte.

‘e ima kdo namen obiskati
Speikkogel, mu svetujem, da
to stori v obratni smeri — od
Hipfelhiitte kratko po asfaltni
cesti navzdol do smerokaza, ki
vas na desno povede na marki-
rano pot preko okreslja na vrh.
Pa sre¢no pot!

Znacaj ture: lahka. Cas: od
Hipfelhiitte na vrh 1 urain pol;
od vrha nazaj preko okreslja
do Hipfelhiitte prav toliko.




